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2� Ersatzteilliste

Ersatzteilliste
Verwendung der Ersatzteilliste

Die Ersatzteilliste ist keine Montage- oder Demontageanleitung. Diese Ersatzteilliste dient 
ausschliesslich zum einfachen und schnellen Finden von Ersatzteilen, die bei der untenste-
henden Adresse bestellt werden können. 

Sicherheitsvorschrift

Gefahr

Montieren oder demontieren von Baugruppen kann Risiken bergen, auf die in dieser Er-
satzteilliste nicht hingewiesen wird.
Das Verwenden dieser Ersatzteilliste für Montage- oder Demontagezwecke ist verbo-
ten. Für Montage- und Demontagearbeiten sind ausschliesslich die entsprechenden Be-
schreibungen in der Betriebsanleitung zu befolgen.
Nichtbeachten dieser Vorschrift kann zu Verletzungen führen, die im schlimmsten Fall 
auch den Tod zur Folge haben könnten.

 
Bestellungen

Information

Um Falschlieferungen zu vermeiden sollten vor der Versendung die Angaben in der Be-
stellung auf Richtigkeit und Vollständigkeit (siehe unten Bestellangaben) überprüft wer-
den.  Es ist auch darauf zu achten, dass die Lieferadresse vollständig angegeben ist.

 
Bestellangaben
Bei Bestellungen von Ersatzteilen benötigen wir folgende Angaben:

	• Maschinentyp gemäss Typenschild (z.B. CT 320)

	• Maschinennummer gemäss Typenschild (z.B. 00-00-000)

	• Ersatzteilnummer gemäss Ersatzteilliste (z.B. 00-00-00-00 ) 
Für Bestellungen, Fragen und Informationen wenden Sie sich bitte an die zuständige  
Niederlassung.

Bestelladresse

CONTEC GmbH
Hauptstrasse 146, 57518 Alsdorf, Deutschland

Telefon	 +49 (0) 2741 / 9344 0 		  Telefax	 +49 (0) 2741 / 9344 29
e-mail: info@contecgmbh.com 		  www.contecgmbh.com
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Spare Parts List
How to use the spare parts list

The spare parts list is not intended as instructions for assembly or dismantling work. It is 
exclusively intended to help you to quickly and easily find spare parts, which can then be 
ordered at the address below. 

Safety regulations

 Danger

The assembling or dismantling of modules can involve risks which are not identified in 
this spare parts list. 
The use of this spare parts list for assembly or dismantling purposes is strictly forbidden. 
For assembly or dismantling tasks it is essential to only follow the corresponding de-
scriptions in the operating manual.
If this regulation is not heeded injuries may be incurred which in the worst case can also 
be fatal.

 
Ordering

Information

To avoid incorrect deliveries you should check the order details for correctness and 
completeness (see under ordering details) prior shipment.
You should ensure that the delivery address is given in full.

 
Ordering details
When spare parts are ordered we need the following details:

	• Machine type according to nameplate (e.g. CT 320)

	• Machine number according to nameplate (e.g. 00-00-000)

	• Spare part number according to the spare parts list (e.g. 99-00-00-00) 
For orders, questions and information please contact your responsible branch office.

Order address

CONTEC GmbH
Hauptstrasse 146, 57518 Alsdorf, Deutschland

Telefone  +49 (0) 2741 / 9344 0 		  Telefax	 +49 (0) 2741 / 9344 29
e-mail: info@contecgmbh.com 		  www.contecgmbh.com
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Die folgenden Seiten enthalten:
	▶  Explosionszeichnungen
	▶  Verdrahtungsplan
	▶  Werkzeuge
	▶  Stücklisten für alle Maschinenvarianten der Serie

The following pages contain:
	▶  Explosions drawings
	▶  Control panel circuit diagrams
	▶  Tools
	▶  Parts lists for all machine variations in the series 
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99-70-00-38 ELEPHANT 230 V 16.06.2026FBE200

Seite: 1 von 2

Pos. Teilenummer
Part No. Bezeichnung Description Menge

Quantity

001 12-10-01-00 Strahlkammer Blast Chamber          1
002 11-10-00-00 Maschinenrahmen Machine Frame          1
003 12-12-01-00 Rückprallkanal Reclaim Chamber          1
005 30-15-19-00 Schleuderrad Blast Wheel          1
007 30-15-17-02 Strahlmitteleinlaufbuchse Shot Cage          1
009 31-10-03-00 Strahlmitteleinlaufrohr Shot Enter Pipe          1
011 70-25-40-01 Flexrohr Shot Hose Elephant          1
013 31-14-03-02 Strahlmittelventil Rohr mit Magneten Shot Valve Pipe with Magnets          1
014 31-10-16-05 Dichtung für Strahlmittelventil Elephant Sealing for Shot Valve Elephant          1
015 31-10-03-07 Strahlmittelventildeckel Shot Valve Lid          1
016 31-10-03-06 Strahlmittelventilstange Shot Valve Axis          1
017 31-10-03-01 Strahlmittelventilhebel Shot Valve Lever          1
019 31-20-13-32 Vorderachse Front Wheel Axis          1
021 80-20-10-40 Rad Wheel          1
023 31-10-08-01 Schleppenrohr vorne/hinten Back or Front Skirt half Pipe          2
025 71-23-08-01 Schleppengummi vorne/hinten Back Skirt Rubber front/rear          2
027 71-23-08-02 Gummi zum hinterlegen vorne/hinten Rubber for Skirt front/rear          2
029 31-10-07-02 Schleppe Flacheisen vorne/hinten Bracket for Skirt front/back          2
031 31-10-06-00 Magnetleiste Links/Rechts Magnetic Frame Left/Right          2
033 72-23-80-06 Strahlfeldabdichtung Gummi Rubber Sealing Magnets          2
035 99-60-00-95 Bürste Strahlfeldabdichtung Seite brush left/right          2
037 31-17-10-05 Schleuderradaufnahme Blast Wheel Socket          1
039 12-12-02-00 Innenverkleidung Strahlkammer Lining Blast Chamber          1
041 31-17-10-02 Abdeckplatte zur Strahlkammer Plate Housing Blast Wheel          1
043 31-17-10-01 Lagergehäuse Bearing Housing          1
045 61-20-63-05 Kugellager Bearing          1
047 31-17-10-04 Lagerwelle Turbine Turbine Axis          1
049 61-20-63-06 Kugellager Bearing          1
051 31-17-10-03 Abdeckplatte zum Riementrieb Plate Housing Belt Drive          1
053 90-24-00-44 Poly-V Riemenscheibe Pulley          1
055 80-20-62-60 Rad Caster          2
057 31-10-04-01 Griffrohr Unterteil Bracket for Handle          1
059 31-10-05-00 Griffrohr Oberteil Handle          1
061 90-20-00-10 Bowdenzug Control Lever          1
062 90-20-00-01 Bowdenzughalterung Bracket for Control Lever          1
063 50-20-10-20-K Einschalter Switch          1
065 31-10-12-00 Motorplatte Motor Plate          1
067 70-24-32-08 Poly-V Riemen Poly-V Belt          1
069 90-24-16-10-24 Taperlock Taper Bush          1
071 90-24-01-30 Poly-V Riemenscheibe Pulley          1
073 55-03-00-20 Motor Motor          1
075 31-10-10-00 Riemenschutz Belt Drive Cover          1
076 51-20-30-00 Abdeckung Amperemeter Cover for Ampmeter          1
077 51-20-30-25 Amperemeter 25 A Ampmeter          1
079 90-21-50-16 Bügelgriff Handle          2
080 31-10-01-00 Deckel Strahmittelbehälter Shot Compartment Lit          1
081 31-10-01-05 Sieb Sieve          1
083 70-21-26-10 Griffgummi Vibrationsarm Rubber Grip          2
085 90-20-00-24 Zugentlastung Strain Relief          1
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Pos. Teilenummer
Part No. Bezeichnung Description Menge

Quantity
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99-70-00-39 ELEPHANT 400 V 16.06.2026FBE200P2

Seite: 1 von 1

Pos. Teilenummer
Part No. Bezeichnung Description Menge

Quantity

001 12-10-01-00 Strahlkammer Blast Chamber          1
002 11-10-00-00 Maschinenrahmen Machine Frame          1
003 12-12-01-00 Rückprallkanal Reclaim Chamber          1
005 30-15-19-00 Schleuderrad Blast Wheel          1
007 30-15-17-02 Strahlmitteleinlaufbuchse Shot Cage          1
009 31-10-03-00 Strahlmitteleinlaufrohr Shot Enter Pipe          1
011 70-25-40-01 Flexrohr Shot Hose Elephant          1
013 31-14-03-02 Strahlmittelventil Rohr mit Magneten Shot Valve Pipe with Magnets          1
014 31-10-16-05 Dichtung für Strahlmittelventil Elephant Sealing for Shot Valve Elephant          1
015 31-10-03-07 Strahlmittelventildeckel Shot Valve Lid          1
016 31-10-03-06 Strahlmittelventilstange Shot Valve Axis          1
017 31-10-03-01 Strahlmittelventilhebel Shot Valve Lever          1
019 31-20-13-32 Vorderachse Front Wheel Axis          1
021 80-20-10-40 Rad Wheel          1
023 31-10-08-01 Schleppenrohr vorne/hinten Back or Front Skirt half Pipe          2
025 71-23-08-01 Schleppengummi vorne/hinten Back Skirt Rubber front/rear          2
027 71-23-08-02 Gummi zum hinterlegen vorne/hinten Rubber for Skirt front/rear          2
029 31-10-07-02 Schleppe Flacheisen vorne/hinten Bracket for Skirt front/back          2
031 31-10-06-00 Magnetleiste Links/Rechts Magnetic Frame Left/Right          2
033 72-23-80-06 Strahlfeldabdichtung Gummi Rubber Sealing Magnets          2
035 99-60-00-95 Bürste Strahlfeldabdichtung Seite brush left/right          2
037 31-17-10-05 Schleuderradaufnahme Blast Wheel Socket          1
039 12-12-02-00 Innenverkleidung Strahlkammer Lining Blast Chamber          1
041 31-17-10-02 Abdeckplatte zur Strahlkammer Plate Housing Blast Wheel          1
043 31-17-10-01 Lagergehäuse Bearing Housing          1
045 61-20-63-05 Kugellager Bearing          1
047 31-17-10-04 Lagerwelle Turbine Turbine Axis          1
049 61-20-63-06 Kugellager Bearing          1
051 31-17-10-03 Abdeckplatte zum Riementrieb Plate Housing Belt Drive          1
053 90-24-00-44 Poly-V Riemenscheibe Pulley          1
055 80-20-62-60 Rad Caster          2
057 31-10-04-01 Griffrohr Unterteil Bracket for Handle          1
059 31-10-05-00 Griffrohr Oberteil Handle          1
061 90-20-00-10 Bowdenzug Control Lever          1
062 90-20-00-01 Bowdenzughalterung Bracket for Control Lever          1
063 50-20-10-30-K Einschalter Switch          1
065 31-10-12-00 Motorplatte Motor Plate          1
067 70-24-32-08 Poly-V Riemen Poly-V Belt          1
069 90-24-16-10-28 Taperlock Taper Bush          1
071 90-24-01-30 Poly-V Riemenscheibe Pulley          1
073 55-03-00-30 Motor Motor          1
075 31-10-10-00 Riemenschutz Belt Drive Cover          1
076 51-20-30-00 Abdeckung Amperemeter Cover for Ampmeter          1
077 51-20-30-10 Amperemeter 10 A Ampmeter 10 A          1
079 90-21-50-16 Bügelgriff Handle          2
080 31-10-01-00 Deckel Strahmittelbehälter Shot Compartment Lit          1
081 31-10-01-05 Sieb Sieve          1
083 70-21-26-10 Griffgummi Vibrationsarm Rubber Grip          2
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